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POLITIKA E MBRETERISE SHQIPTARE PER PARANDALIMIN
E SHPERNGULJES SE KOSOVAREVE DREJT TURQISE
DHE MOSRATIFIKIMIN E KONVENTES
JUGOSLLAVO-TURKE TE VITIT 1938

Qé€ nga viti 1913, njé pjesé e trojeve dhe popullsisé shqiptare kishte
mbetur brenda kufijve té Serbisé dhe Malit té Zi. Autoritetet jugosllave
vepruan sipas nj€ programi “t€ studiuar”, t€ ndjekur sistematikisht pér njé
kohé té gjaté, thelbi i té cilit ishte thyerja e homogjenitetit t€ késaj
popullsie kompakte dhe eleminimi i saj fizik.' Beogradi synonte té
krijonte pér shgiptarét kushte té padurueshme dhe t'u impononte atyre
shpérnguljen.’ Megenése zhvendosja né viset e tjera né brendési té
Jugosllavisé nuk kishte rezultuar njé masé efikase, atéheré u ndoq njé
rrugé tjetér, shpérngulja e tyre drejt Turqisé. E gjendur pérballé Kkétij
fakti, geveria shqgiptare mbajti njé géndrim té vendosur. Interesi kombétar
e kérkonte gé ata té mos emigronin né Turgi, por, as né brendési té
territoreve té Mbretérisé Shqiptare, pér arsye se gjendja financiare e
shtetit shqgiptar, nuk e lejonte emigrimin e tyre né njé masé kaq té
madhe.?

! Hajredin Hoxha, “Politika ¢ eleminimit total t& shqiptaréve nga trualli i
Jugosllavisé sé vjetér”, Pérparimi, Prishtiné, nr.5, 1970, f.430.

2 Me gjerésisht mbi kété politiké antishgiptare qé u ndoq pér kolonizimin e
Kosovés sipas etapave dhe rajoneve shih: Marenglen Verli, Reforma agrare kolonizuese
né Kosové (1918-1941), Akademia e Shkencave té Republikés sé Shqipérisé-Instituti i
Historisé,Tirané: Iliria, 1992, f.99-128; Po ai, “Pérpjekjet serbo-malazeze pér
kolonizimin e Kosovés dhe té viseve té tjera shqgiptare né vitet 1913-1915”, Studime
Historike, nr.4, Tirané: 1983, f.127; Po ai, “Piképamjet e pérfagésuesve té borgjezisé
serbe rreth reformés agrare kolonizuese né trevat shqgiptare (1918-1941)”, Studime
Historike, nr.3, Tirané: 1989, f.65; Zamir Shtylla, “Aspekte té politikés sé shpérnguljes
me dhuné té shqgiptaréve nga Kosova né vitet 1936-1941”, Studime Historike, nr.3,
Tirané: 1990, f.79.

¥ Arkivi i Ministrisé s& Punéve t& Jashtme (mé tej: AMPJ), Viti (mé tej: V)
1928, Dosja (mé tej: D) 155, fl.31. Raport i Ministrisé sé Punéve té& Brendshme pér
Kryeministring lidhur me shpérnguljen e popullsisé shqiptare t&¢ Kosovés drejt
Turgisé dhe Shqipérisé, 16.1.1929.
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Shumica e emigrantéve gé shkonin né Turgi vendoseshin né
hapésirat e zbrazéta t¢ Anadollit. Sipas njé raporti té kryekonsullatés
shqiptare té Stambollit kéta individé ishin viktima té injorancés, qé nuk
mund té kuptonin dot se nga cila ané réndonte interesi i tyre kombétar
dhe se ku duhet t& emigronin.* Kjo popullsi e shpérngulur pér shkage
politike, né ményré iluzive mendonte se do té vendosej né qytetet e
Turqgisé. Kété iluzion agjentura jugosllave kishte arritur t'ua nguliste né
koké me ané té propagandés.

Politika e Jugosllavisé synonte qé me ané té dhunés té spastronte
elementin shqiptar pérgjaté kufirit dhe né vend té tij, té instalonte koloné
sllavé. Ndérsa geveria turke kishte interes té mbushte zonat e zbrazura té
Anadollit dhe té formonte njé brez gé do t'ia ngushtonte hapésirén
popullsisé kurde dhe veprimeve té saj antiturke.”

Ambasadori italian né Beograd i raportonte Romés se autoritetet
jugosllave mbanin njé géndrim kategorik, duke refuzuar dhénien e vizave
pér nénshtetasit kosovaré qé déshironin té vendoseshin né Shqipéri. E
kundérta ndodhi me ata persona gé Kishin si destinacion Turginé. Arsyeja
e késaj mase, sipas tij, duhej kérkuar né faktin se geveria jugosllave i
druhej krijimit t& njé bérthame irredentistésh kosovaré né Shqipéri.®
Pérballé késaj situate té& véshtiré autoritetet konsullore shqgiptare béné
pérpjekje gé né portet e tranzitit nga ku kosovarét niseshin drejt Turgisé,
t'1 bindnin kéta pér t’u kthyer né€ atdhe, ku njé bérthamé t€ emigruarish
nga Kosova do té ishte kundérvepruesi mé i miré ndaj veprimtarisé
propagandistike té geverisé jugosllave dhe agjentéve té saj.

Né kuadér té politikés shkombétarizuese, qeveria jugosllave,
vepronte si kundér elementit shqgiptar ashtu dhe atij magedon edhe
népérmjet bankave. Késhtu, Banka Kombétare Jugosllave i kishte dhéné
urdhér té gjitha bankave té Serbisé Jugore gé me pérjashtim té tregtaréve
serbé, té mos u jepnin asnjé kredi tregtaréve qé i pérkisnin kombésive té

* AMPJ, V.1929, D.155, fl.27. Raport i Nezir Leskovikut, pér ministrin e
Punéve té Jashtme Iljaz Vrioni, 21.12.1928.

> AMPJ, V.1932, D.156, fl.16. Raport i kryekonsullit shgiptar né Shkup Xhavit
Leskoviku, pér ministrin e Punéve té Jashtme Hysen Vrioni, 30.9.1932.

® Archivio Storico Diplomatico di Ministero Affari Esteri, Roma (mé tej:
AMAE), Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775. Telegram i
legatés italiane né Beograd drejtuar Ministrisé sé Punéve té Jashtme né Romé dhe
konsullatés italiane né Manastir lidhur me politikén e geverisé jugosllave ndaj
popullsisé shqiptare né Jugosllavi, 14.1.1930.
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lartpérmendura. Sipas konsullatés italiane né Shkup midis Dhomés sé
Tregtisé, bankave dhe tregtaréve serbé ishte krijuar njé gark gé vinte duke
u shtrénguar e duke kufizuar ¢do veprimtari tregtare té shqiptaréve e
magedonasve, duke i detyruar kéta gé shpeshheré té falimentonin. Si
rrjedhojé e kétyre masave, familjet e njohura tregtare gé gézonin
reputacion né garget tregtare europiane, tani e kishin té pamundur té
zhvillonin veprimtari tregtare dhe ishin té detyruar pér té hequr doré prej
saj. Késhtu, pér kéta tregtaré nuk mbetej gjé tjetér vegse ta braktisnin
vendin e tyre.” Megjithé pércapjet migésore qé konsulli i Shqipérisé né
Shkup béri prané kolegut turk, me géllim gé ai té evitonte dhénien e
vizave pér shqiptarét e Kosovés, ky konsull hera-herés vazhdoi t’u jepte
viza.® Si rezultat edhe emigrimi i kosovaréve drejt Turgisé vazhdoi,
ndonése jo né ményré konstante. Megjithaté pati raste kur shumé familje
gé kishin emigruar né Turgi u rikthyen. Shkak ishte pakénagésia ndaj
geverisé turke, e cila nuk i Kishte mbajtur premtimet. Tokat gé ajo u
kishte shpérndaré emigrantéve, krahasuar me ato gé kishin léné né
Kosové ishin mé té kéqgija. Njé rol mé vete luajti edhe fakti se, né kété
periudhé Ataturku po ndérmerrte reforma drastike pér laicizimin dhe
oksidentalizimin e Turgisé. Menjéheré sapo emigrantét kishin hyré né
territorin turk, burrat ishin detyruar té hignin fesin, ndérsa graté percet.
Kéto veprime i kishin indinjuar emigrantét kosovaré, qé ishin fanatiké
dhe té lidhur pas tradités. Kjo binte né kundérshtim edhe me pritshmériné
e tyre, pasi propaganda jugosllave u kishte krijuar bindjen se, né Turqi
feja mund té praktikohej mé lehté. Megjithaté, autoriteteve jugosllave
nuk u erdhi keq pér rikthimin e kétyre familjeve. Kéto autoritete e
shfrytézuan mjeshtérisht kété fenomen pér té himnizuar epérsiné e lirisé
gé gjoja ekzistonte brenda Jugosllavisé dhe pér té rritur numrin e
“qytetaréve besniké”.® Nga ana tjetér, Ministria e Jashtme jugosllave, me
ané té shtypit, i késhilloi nénshtetasit e saj gé t€ mos shkonin né Turqi

" AMAE, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme drejtuar legatés mbretérore né Tirané
lidhur me politikén e geverisé jugosllave ndaj popullsisé shqiptare né Jugosllavi,
24.1.1930.

8 Po aty, Telegram i konsullatés italiane né Shkup drejtuar legatés mbretérore
né Beograd dhe Ministrisé sé Punéve té Jashtme né Romé, 23.6.1930.

° Po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme drejtuar legatés mbretérore né Tirané
lidhur me emigrimin e shqiptaréve nga Jugosllavia, 2.9.1930.



186 Hasan Bello

pasi atje ishte e véshtiré té sigurohej puné. Por njé paralajmérim i tillé
nuk vlente edhe pér shqiptarét. Ministri i Shqipérisé né Beograd, Xhafer
Vila i informuar pér ¢éshtjen né fjalé nga konsulli i Shkupit, i térhoqi
vémendjen homologut turk nga i cili mori sigurime formale se Ankaraja i
kishte dhéné udhézime kategorike konsullit né Shkup pér té mos léshuar
viza pér shqiptarét. Gjithashtu Xhafer Vila i kérkoi Tiranés gé kjo situaté
t’1 béhej e ditur edhe Romés, me lutjen g€ t€ ndérhynte sa mé shpejt
prané geverisé turke.™

Legata italiane né Tirané ndigte njé politiké e cila ishte né favor té
interesave shgiptare. Né kuadér té gjeopolitikés sé saj edhe Roma ishte
pér géndrueshmériné demografike té Kosovés dhe oportunitetin gé, né
rast se emigrimi i kosovaréve do té ishte i pashmangshém, mé miré ata té
drejtoheshin drejt Shqipérisé. Njé piképamjeje identike i pérmbahej edhe
geveria shqgiptare. Ajo kémbéngulte qé shqiptarét e Kosovés, sa té ishte e
mundur, t€ mbeteshin né territorin jugosllav dhe té ruanin karakterin e
tyre kombétar; né rast t€ kundért ajo do té bénte ¢cmos pér ta lehtésuar
instalimin e tyre né Shqipéri. Né kuadér té késaj politike ajo kishte
miratuar edhe njé ligj, sipas té cilit cdo familjeje kosovare do t’i jepeshin:
a) nga dy hektaré e gjysém toké shtetérore b) nga dyqind deri né
treqindepesédhjeté franga ari sipas numrit té anétaréve, qé do té
pérdoreshin pér ndértimin e shtépisé, blerjen e bagétisé dhe veglave té
punés c¢) njé ndihmé mujore prej pesé frangash ari pér ¢do anétar té
familjes deri sa té caktohej trualli pér ndértimin e shtépisé. Kjo ndihmé
do té vazhdonte edhe njé vit pas instalimit.

Ambasadori italian né Tirané i raportonte Romés se: “Nése ne e
vlerésojmé kété ndihmé financiare me syrin toné, ajo nuk éshté kushedi
se ¢far. Por, nése llogaritet gjendja e képutur e bilancit té shtetit shqiptar
dhe niveli i mjerueshém i jetés sé kétyre njerézve, sigurisht gé kjo
mbéshtetje &shté dicka shumé e madhe”.!’ Késaj linje t& geverisé
shqiptare iu pérmbajt edhe Ministria e Jashtme italiane. Ajo urdhéroi
legatén e Ankarasé gé té bénte pércapjet e duhura prané geverisé turke,

% po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i legatés italiane né Beograd drejtuar Ministrisé sé Punéve té Jashtme né
Romé lidhur me emigrimin e shqiptaréve drejt Turgisé, 19.12.1930.

1 po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i legatés mbretérore italiane né Tirané drejtuar Ministrisé sé Punéve té
Jashtme né Romé lidhur me emigrimin e popullsisé shqiptare t&¢ Kosovés né Turqi,
12.1.1931.
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pér té ndaluar dhénien e vizave pér kosovarét. Kjo ministri i bénte té ditur
késaj legate, se hyrja né Shqipéri e njé numri té madh kosovarésh té cilét
aspironin pér t'u kthyer né tokat e tyre do té krijonte njé motiv shqgetésimi
pér Jugosllaviné. Lidhjet gé ato do té ruanin me shqiptarét e mbetur né
territorin jugosllav, do ta mbanin té ndezur irredentizmin né Kosové. Me
fjalé té tjera, vazhdonte mé tej arsyetimi i Ministrisé sé Jashtme italiane,
duke u mirépritur kéta emigranté né Shqipéri, do té frustoheshin géllimet
e Jugosllavisé. Piképamja e geverisé italiane pérputhej plotésisht me até
té qgeverisé shqiptare, e cila bénte ¢mos gé kosovarét té géndronin né
tokat e tyre.*?

Roma béri pérpjekje pér té krijuar njé front bashképunimi midis
Mbretit Zog dhe Hasan Prishtinés, gé né kété periudhé ishte pérfagésuesi
mé tipik i irredentizmit kosovar. Si ndérmjetés shérbeu pérfagésuesi i
Italisé né Austri, i cili u pérpoq té organizonte njé takim midis Hasan
Prishtinés dhe ministrit t¢ Oborrit Mbretéror, Ekrem bej Libohovés. Né
bisedat konfidenciale gé Hasan Prishtina zhvilloi me ambasadorin italian
né Vjené, deklaroi se kishte réné dakord me Fuad bej Dibrén e
personalitete té tjera té Kosovés gé brenda pak muajsh ai té vendosej né
krye té njé komiteti revolucionar. Qéllimi i kétij komiteti ishte krijimi i
njé organizimi ushtarak me shqiptarét e Kosovés gé do té pérdorej né rast
té njé konflikti té armatosur mes Italisé dhe Shqipérisé nga njéra ané dhe
Jugosllavisé nga ana tjetér. Sipas raportit t&é ambasadorit italian né Vjené,
Maxoti, plani i veprimit té Hasan Prishtinés pérfshinte kéto pika:

1) Hasan Prishtina do té synonte t€ merrte nga Mustafa Qemal
Ataturku dhe nga Fevzi Pasha, ministér i Luftés dhe Komandanti i
Shtatmadhorisé Turke, miratimin pér té organizuar me kosovarét e
emigruar né Turgi disa kompani té armatosura dhe té siguronte lejen pér
t’1 transportuar ata n€ Shqipéri pér t&€ luftuar kundér Jugosllavisé. Né
kuadér té kétij plani Hasan Prishtina ishte duke shkémbyer letra me
sekretarin personal t¢ Mustafa Qemalit, i cili ishte me prejardhje nga
Shkupi. Pas njé miratimi té tillé Hasan Prishtina besonte se mund té
organizonte njé trupé prej rreth 12.000 forcash.

2 po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme drejtuar legatés mbretérore italiane né
Ankara lidhur me emigrimin e popullsisé shqiptare té Kosovés né Turgi, 19.1.1931.
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2) Hasan Prishtina synonte gqé me ané té miqve té tij ta nxiste
geveriné turke gé té bénte deklarata politike, pér té ndaluar emigrimin e
shqiptaréve nga Kosova.

3) Duke marré parasysh njohjet qé Hasan Prishtina kishte me disa
pérfagésues té elités politike turke, ai do té fillonte njé fushaté kundér
Jugosllavisé. Né ményré té vecanté do té analizoheshin gjerésisht masat
policeske gé Jugosllavia pérdorte kundér shqiptaréve.

4) Hasan Prishtina gjendej né tratativa pér té lidhur njé aleancé me
organizatén magedone té Mihailofit dhe me magedonét federalisté.

Pasi kushti thelbésor pér jetésimin e kétij programi ishte gadishméria
dhe inkurajimi i geverisé shqiptare, Hasan Prishtina i kishte rréfyer né
konfidencé Maxotit se Mbreti Zog i kishte ofruar me ané té doktor Leo
Frojndlih, té pranonte drejtimin e komitetit revolucionar t€é Kosovés.
Hasan Prishtina i deklaroi gjithashtu Maxotit se nése Italia do té luante
rolin e ndérmjetéses dhe do t’i kérkonte Mbretit Zog miratimin e
programit té mésipérm, ai ishte i gatshém té bashképunonte.™

Plani i Hasan Prishtinés gjeti mbéshtetje té ploté nga Roma. Ministri
italian i Punéve té Jashtme i dérgoi Maxotit udhézimin se veprimtaria e
irredentistéve kosovaré gézonte plotésisht simpatiné e geverisé fashiste,
me kushtin qé paraprakisht ata té ndérmerrnin veprime konkrete.
Megjithése Roma e shikonte me rezerva besimin e tepruar té Hasan
Prishtinés né ndihmén gé priste nga elita politike turke,'* ajo luajti njé rol
aktiv né kété drejtim. Ambasadori italian né Ankara u udhézua pér té
hetuar predispozitat reale té geverisé turke. Vecanérisht, pér té vértetuar
nése sigurimet e dhéna nga ministri i Turqisé né Beograd, i cili i Kishte
premtuar ambasadorit italian se do té pengonte l&shimin e vizave pér
hyrjen e kosovaréve né territorin turk, ishin mbajtur né té vérteté nga
geveria turke.

Mé 7 mars 1931, ambasadori i Italisé né Ankara zhvilloi njé bisedé
me ministrin e Jashtém Tevfik Beun, té cilit i rikujtoi sigurimet e dhéna
pér t€ penguar hyrjen e emigrantéve kosovaré n€ Turqi dhe pér t’u krijuar
atyre kushte lehtésuese qé té vendoseshin né Shqipéri. Ministri turk i
pranoi pretendimet e ambasadorit italian dhe deklaroi se geveria turke do

B3 po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme drejtuar legatés Mbretérore italiane né
Tirang, 1931.

Y po aty.



Politika e Mbretérisé Shqiptare ... 189

té refuzonte ¢do vizé hyrése pér kosovarét. Ky géndrim i geverisé turke,
sipas Tevfik Beut, ishte né pérputhje me programin e nacionalizimit qé
ishte duke ndjekur regjimi gemalist, i cili ishte i prirur té pengonte
formimin e pakicave té reja. Ai e mohoi faktin se konsullata turke né
Shkup u krijonte lehtési kosovaréve pér té emigruar né Turgi.
Pérkundrazi, ai kishte dhéné€ udhézime pér t’i refuzuar ata, duke gjetur si
pretekst moszotérimin e gjuhés turke. Sipas tij, ky ishte edhe kriteri qé do
t'i dallonte mé miré té dyja racat.

Premtimet e ministrit turk, konsideroheshin nga Ministria e Jashtme
italiane si géndrime me kahje té kundért midis asaj qé thuhej dhe
veprimeve konkrete. Prandaj, pér té vértetuar até gé ndodhte né terren,
kjo ministri udhézoi legatén italiane né Beograd qé té mblidhte fakte dhe
gé konsullin turk t& Shkupit ta mbante nén kontroll.™® Nuk zgjati shumé
dhe né veré té vitit 1931, konsulli i Italisé né Shkup, i raportoi Romés se
kohét e fundit pér motive stinore eksodi i kosovaréve drejt Turgisé Kishte
rinisur me intensitet. Sipas konsullit italian, konsullata turke e Shkupit né
kundérshtim me premtimet e dhéna nuk i kishte pyetur emigrantét lidhur
me zotérimin e gjuhés turke. Pér mé tepér konsulli i lartpérmendur i
méshonte faktit se, tashmé nuk kishte asnjé dyshim se konsullata turke
krijonte kushte lehtésuese pér eksodin e shgiptaréve drejt Turgisé. Ai
sillte edhe njé déshmi té Feruz Beut, ish-konsullit turk né Shkup, i cili
para se té transferohej né Amsterdam, i Kkishte deklaruar né ményré
konfidenciale pérkthyesit t€ konsullatés italiane se: “Qeveria ime ka
nevojé absolute pér njeréz dhe uné kam marré udhézime sekrete pér té
inkurajuar eksodin e popullsisé myslimane”. Veg késaj ai kishte shtuar se
géllimi i geverisé sé tij ishte té bénte propagandé edhe mes myslimanéve
té vendosur né Bullgari gé ata té drejtoheshin né distriktet kufitare té
Adrianopojés. “Me té dhénat e paraqitura mé lart,-i shkruante ambasadori
italian né Beograd MPJ,-mendoj se nuk éshté e véshtiré té provohet, se sa
té papérpikta, né mos ekuivoke, jané udhézimet e geverisé turke pér

. . . F— T
pérfagésuesin e saj n€ Jugosllavi”.

* pPo aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme drejtuar legatés Mbretérore italiane né
Beograd dhe Tirané lidhur me emigrimin e popullsisé shqgiptare t& Kosovés,
21.3.1931.

'® po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i legatés Mbretérore italiane né Beograd drejtuar Ministrisé sé Punéve té
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Ndérhyrja e diplomacisé italiane pas kétyre fakteve Qe e
menjéhershme. Ambasadori i Italisé né Ankara u takua me Tevfik Beun,
té cilit i térhogi vémendjen mbi emigrimin e shqiptaréve té Kosovés,
duke e véné theksin tek antagonizmi mes sigurimeve té dhéna prej tij dhe
realitetit né terren. Por ministri turk u justifikua me faktin se mes
elementit shqiptar dhe atij turk ishte krijuar njé lloj péshtjellimi. Atij nuk
i dukeshin bindése faktet e dhéna. Prandaj, ambasadori italian né Ankara
kérkoi nga ministria informacione mé konkrete. Sipas ministrit turk, i cili
luante rolin e té painformuarit, kéto informacione do té shérbenin pér ta
pasur mé té lehté ndérhyrjen prané konsullatés sé Shkupit. Edhe njé heré
ai i pérsériti diplomatit italian se njé emigrim i pakicave té cfarédolloj
race né Turgi, edhe nése i pérkisnin religjionit islam, nuk ishte aspak i
déshiruar nga geveria turke. Sipas tij, duke pasur parasysh kushtet
ekonomike té vendit, njé shtim i popullsisé do ta réndonte situatén kritike
né té cilén ndodhej Turgia. Njé numér i madh emigrantésh do té rriste
numrin e té papunéve dhe do té béheshin barré pér administratén, shtuar
edhe rrezikun e pérhapjes sé sémundjeve epidemike né njé vend si Turgia
ku kushtet higjenike linin pér té déshiruar. Kétyre konsideratave, ministri
turk u shtoi edhe “habiné€” pér veprimet e konsullit t& Shkupit, i cili
inkurajonte eksodin e popullsiseé myslimane drejt Anadollit. Kéto
veprime, sipas tij, ishin né kundérshtim me direktivat e geverisé turke.
Megjithaté ai 1 deklaroi ambasadorit italian se do t’1 t€rhigte vémendjen
ministrit t&é Turgisé né Beograd."’

Njé problem po aq shgetésues pér geveriné shqgiptare vazhdoi té
mbetej emigrimi i popullsisé shqiptare t€ Camérisé. Ministri i Jashtém
Hysen Vrioni informoi ambasadorin italian né Tirané, Pietro Cuaroni se
autoritetet greke, me ané té ndonjé hoxhe, kishin nisur njé propagandé
intensive mes popullsisé shqiptare t¢ Camérisé, duke i nxitur ata qé té
emigronin né Turgi. Qeveria shqgiptare e shgetésuar pér kété
shkombétarizim té njé territori historikisht shqiptar, kérkoi nga Roma gé
né ményré analoge, ashtu si¢ kishte béré pér kosovarét, té bénte pércapjet

Jashtme né Romé lidhur me emigrimin e shqiptaréve té Kosovés drejt Turqisé,
18.6.1931.

" Po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i legatés italiane né Ankara drejtuar Ministrisé sé Punéve té Jashtme
lidhur me emigrimin e shqgiptaréve té€ Kosovés drejt Turqisé, 1.8.1931.
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e duhura prané geverisé turke.'® Megenése béhej fjalé pér dy situata
plotésisht té njéjta dhe gé pérligjnin té njéjtin géndrim, Ministria e
Jashtme italiane autorizoi ambasadorin e saj né Ankara gé té ndérhynte
prané geverisé turke, me qéllim gé ajo té udhézonte autoritetet e saj
diplomatike né Greqi qé té refuzonin I&shimin e vizave pér shqiptarét e
(;amérisé.lg Por, kushte té tilla “leht€suese” pér t€ nxitur emigrimin
ndigte edhe geveria greke.®® Ambasada italiane né Athiné informoi
Ministriné e Jashtme se emigrimi i shqiptaréve té Camérisé drejt Turqisé
u ishte diktuar atyre si rezultat i gjendjes sé réndé qé ishte Kkrijuar si
pasojé e shpronésimit dhe ligjit qé favorizonte refugjatét greké té ardhur
nga Azia e Vogél. Shqiptarét gjendeshin né kushte tepér té véshtira
jetésore edhe pér shkak té marrédhénieve té acaruara mes geverisé
shqiptare dhe asaj greke. Shtypi grek e quante mision parésor té kapte
rastin mé té vogél pér t'i acaruar pérheré e mé tepér marrédhéniet mes dy
vendeve. “Qeveria greke,-vijonte mé tej raporti i legatés italiane né
Athiné,-duke zbatuar ligjin e shpronésimeve, tejmase bolshevik, kishte
arritur té krijonte njé gjendje jetese té pamundur pér shumé fatkeqé, dhe
indirekt t’i shtréngonte ata t'i kérkonin gjetké mjetet dhe mundésiné pér
jetesé dhe pér puné”.?' Legata italiane né Athiné mori udhézime té garta
nga Roma pér té ndjekur me Kkujdes propagandén e geverisé greke
ndérmjet popullsisé shqgiptare t€ Camérisé dhe sidomos gjerésiné e
lévizjes sé eksodit gé do té rezultonte prej késaj propagande
antishgiptare.?

8 po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i legatés italiane né Tirané drejtuar Ministrisé sé Punéve té Jashtme lidhur
me emigrimin e shqiptaréve té Camérisé drejt Turqisé, 18.8.1931.

¥ po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme drejtuar legatés italiane né Ankara
lidhur me emigrimin e shqiptaréve t&€ Camérisé drejt Turgisé, 27.8.1931.

2 po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme drejtuar legatés Mbretérore né Tirané
lidhur me emigracionin e shgiptaréve nga Caméria, 16.12.1931.

21 po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i legatés italiane né Athiné drejtuar Ministrisé sé Punéve té Jashtme né
Romé lidhur me politikén e geverisé greke ndaj popullsisé shqiptare t& Camérisé,
18.12.1931.

22 po aty, Fondi: Serie Politica 1919-1930, Albania, Pacco 786, Fasc.775.
Telegram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme drejtuar legatés Mbretérore né Athiné
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Pér té parandaluar shpérnguljen e popullsisé kosovare nga trojet e
saj, geveria shqiptare béri vazhdimisht pérpjekje edhe prané Ankaraseé.
Mé 19 néntor 1932, Nezir Leskoviku u urdhérua gé té takohej me
ministrin e Jasht€ém Tevfik Riistii Aras dhe t'1 kérkonte atij q€ konsullatat
turke né Jugosllavi té ndalonin dhénien e vizave pér kosovarét. Tevfik
Riistli Beu 1 deklaroi Nezir Leskovikut se geveria turke kishte dhéné
urdhér pér té mos pranuar asnjé emigrant kosovar dhe e siguroi
diplomatin shqgiptar se nuk do té lejonte né asnjé ményré qé konsullatat
turke né Jugosllavi, me pérjashtim té ndonjé rasti té vecanté, té jepnin
viza pér shqiptarét. Sipas Nezir Leskovikut, fakti se ato dité u ishte
refuzuar dhénia e vizés nga ambasada turke né Beograd 10 familjeve nga
Peja, 1 vértetonin plotésisht premtimet e dhéna nga Tevfik Riistii Beu.”
Por Kkjo situaté ishte vetém njé masé e pérkohshme dhe nuk vazhdoi gjaté.

M¢ 28 shkurt 1933, Tevfik Ristii Aras, me sugjerim té Ataturkut
vizitoi Beogradin. Pasi u prit nga autoritetet mé té larta vendase, ai filloi
bisedimet me Begolub Jevtig-in pér nénshkrimin e njé pakti mossulmimi
dhe migésie midis Turgisé dhe Jugosllavisé.®* Né kuadér té kétyre
bisedimeve, autoritetet jugosllave shfrytézuan rastin pér té diskutuar edhe
pér shpérnguljen eventuale té shqgiptaréve né Anadoll. Menjéheré pas
kétij takimi, ministri i Jashtém i Jugosllavisé i dérgoi pérfagésisé sé
Stambollit njé telegram sekret, ku e urdhéroi se ¢do shqiptari gé kishte
autoritet né Kosové dhe gé vizitonte Turginé duhet t'i béhej i pamundur
rikthimi né vendlindje.*®

Qeveria shgiptare ndigte me shgetésim té madh ¢do afrim té Turqisé
me Jugosllaving. Njé bashképunim i mundshém midis kétyre dy shteteve
ishte né disfavor té interesave té kombit shqiptar.

Mé 28 shtator 1933, konsullata shgiptare e Stambollit njoftoi
Ministriné e Jashtme se Mbreti Aleksandér i Jugosllavisé sé shpejti do té

lidhur me ndérhyrjen e geverisé italiane prané Ankarasé pér té parandaluar
favorizimin e emigrimit té popullsisé shqiptare drejt Turqisé, 19.12.1931.

% po aty, V.1932, D.156, f1.28. Raport i Nezir Leskovikut, pér ministrin e
Punéve té Jashtme Hysen Vrioni, 30.11.1932.

24 Kéto bisedime u finalizuan mé 27 néntor 1933, me nénshkrimin e njé traktati
migésie dhe mosagresioni midis Turgisé dhe Jugosllavisé. Shih: ismail Soysal,
Tarihgeleri ve Agiklamalari ile Birlikte Tiirkiye'nin Siyasal Andlasmalar, 1. Cilt
(1920-1945) , Ankara: TTK, 1989, s. 441-446.

% Hakif Bajrami, “Konventa Jugosllavo-Turke e vitit 1938 pér shpérnguljen e
shqiptaréve”, Gjurmime albanologjike, nr.X11-1982, Prishtiné 1983, f.244-245.
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zhvillonte njé vizité zyrtare né Turgi. Ai do té ishte mik personal i
Presidentit té Republikés Turke, Mustafa Qemalit.®® Vajtja e tij né Turqi,
sipas té gjitha gjasave, do té kishte njé réndési té madhe politike. Prandaj,
Ministria e Jashtme e udhézoi konsullatén shqiptare té bénte kujdes pér té
mésuar ¢do detaj rreth géllimit té késaj vizite.?’

Pér té parandaluar emigrimin e kosovaréve drejt Turqgisé, Mbreti Zog
ndérhyri edhe personalisht prané Ataturkut. Né vitin 1934, ai i adresoi atij
njé letér, ku i kérkoi hapur gé geveria turke t¢ mos pranonte asnjé
kosovar né territorin e saj.”®

Si rezultat i shpronésimeve dhe dhunés sé ushtruar nga autoritetet
jugosllave, gjaté vitit 1935 me gindra familje shqiptare vazhduan té
emigronin drejt Turqisé. Ministri shqgiptar né Beograd, Rauf Fico,
informoi MPJ se shqiptarét e Kosoveés, té gjendur né njé pozité té véshtiré
ekonomike, donin té vinin né Shqipéri. Por, megé geveria shqiptare nuk i
pranonte, ata ishin té detyruar té niseshin drejt Turgisé. Sado qé geveria
turke kishte deklaruar se nuk do t'i pranonte emigrantét shqiptaré, disa
kosovaré nga Prizreni, Prishtina dhe Gjilani qé& flisnin turgisht
paragiteshin né konsullatat turke dhe pretendonin se ishin turg, dhe kéto
té fundit u jepnin viza. Ajo gé e bénte edhe mé serioze kété situaté ishte
njé fjalim i ministrit t& Brendshém turk Siikrii Kaya né Asamblené e
Madhe Kombétare, i cili kishte deklaruar se nga Jugosllavia do té
silleshin 800.000 emigranté “turq”. Kjo shprehje i shtoi akoma mé shumé
dyshimet e autoriteteve shqiptare tek geveria turke. Sipas Rauf Ficos, ajo
mjaftonte pér té treguar se deri né ¢'piké do t€ mbaheshin “premtimet” e
Ankarasé.”

Pérballé késaj situate, geveria shqiptare, mori masa emergjente. Ajo
krijoi Drejtoriné e Reformés Agrare, e cila kishte si géllim sistemimin e

% Arkivi i Ministrisé sé Punéve té Jashtme i Republikés sé Shqipérisé (mé tej:
AMPJ), V.1933, D.243, fl.56, Raport i konsullatés shqiptare né Stamboll, pér
Ministriné e Punéve té Jashtme, 28.9.1933.

T po aty, V.1933, D.243, fl.54. Telegram i Ministrisé sé¢ Punéve té Jashtme,
pér konsullatén shqiptare né Stamboll, 29.9.1933.

% po aty, V.1934, D.142, f1.230-231. Letér e shkruar nga Mbreti Zog né
gjuhén osmane, pér Mustafa Qemal Ataturkun.

» po aty, V.1935, D.185, fl.34. Raport i ministrit shgiptar né Beograd Rauf
Fico, pér Ministriné e Punéve té Jashtme, 5.4.1935.
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emigrantéve kosovaré né brendési té territorit shgiptar.*® Njé detyré tjetér
e késaj drejtorie ishte sidomos parandalimi i shpérnguljes sé tyre. Né kété
kuadér, mé 17 maj 1935, ajo njoftoi kryekonsullatén Mbretérore né
Shkup se pér té parandaluar emigrimin e kosovaréve drejt Turqisé, i
kishte dérguar késaj kryekonsullate 10.000 fr.ari dhe Ferhat bej Dragés
4000 fr.ari.**

Né funksion té politikés sé tyre diversive, me géllim pér té krijuar
tension né marrédhéniet shqiptaro-turke, diplomatét e Beogradit né tetor
té vitit 1935 sajuan njé incident mes geverisé shqiptare dhe legatés turke.
Ata pérhapén fjalé, sikur shqiptarét ishin zeméruar me diplomatét turqg,
pér shkak se né njé film gé u shfaq né kété legaté, diplomatéve jugosllavé
u ishte rezervuar vendi mé i miré. Né fakt né Tirané nuk ishte
konsideruar asgjé genésore. Por, synimi i diplomatéve jugosllavé ishte qé
me c¢do kusht té shkaktohej tension ndérshtetéror me géllim gé shqiptarét
e Jugosllavisé t'i kishin “dyert e hapura” pér t'u shpérngulur né Turqi.32

Me ardhjen né fuqi té geverisé sé Stojadinovig-it né Ministriné e
Jashtme té Jugosllavisé filluan konsultime intensive lidhur me
shpérnguljen e shgiptaréve drejt Turqisé. Né kété kuadér, né korrik té
vitit 1935 u formua njé komitet ilegal, i cili krahas diskutimeve gé do té
bénte me “Klubin Kulturor Serb”, duhet t€ pérgatiste edhe njé projekt pér
shpérnguljen e shqiptaréve.®® Né muajin shtator maketi ishte gati, késhtu
gé menjéheré filluan diskutimet ndérmjet ministrive té interesuara.®* Pér
kété, u krijua dhe njé Komitet ndérministror, né pérbérje té té cilit bénin
pjesé pérfagésues nga Ministria e Brendshme, Ministria e Bujgésisé,
Ministria e Financave, Ministria e Ndértimit dhe Komunikacionit dhe
Shtabi i Pérgjithshém i Ushtriseé.

% Historia e Popullit Shqiptar, véllIll, botim i Akademisé sé Shkencave té
Shqipérisé, Instituti i Historisé, Tirané: Toena, 2007, f.299.

81 AMPJ, V.1935, D.185, fl.67. Letér e Drejtorisé sé Reformés Agrare, pér
kryekonsullatén Mbretérore né Shkup, 17.5.1935.

%2 Hakif Bajrami, “Rreth pérgatitjes sé Konventés Jugosllavo-Turke pér
shpérnguljen e shqiptaréve né Turqi (1938)”, Gjurmime albanologjike, nr.XVIII-
1988, Prishtiné 1989, f.220.

% Disa nga projektet, memorandumet dhe elaboratet e “Klubit Kulturor Serb”
dhe “Akademisé sé Shkencave té Serbis€” pér spastrimin dhe débimin e popullsisé
shgiptare nga Kosova u hartuan pikérisht né kété periudhé. Shih: Rexhep Qosja,
Shpérngulja e shgiptaréve sipas programeve kombétare serbe: Nacertanija e llija
Garashaninit; Projektet e Vasa Cubrilloviqit, etj, Tirané: Toena, 2004.

% H. Bajrami, “Konventa Jugosllavo-Turke...”, f.245.



Politika e Mbretérisé Shqiptare ... 195

Mbledhja e paré e kétij Komiteti, u zhvillua mé 1 tetor 1935 dhe
vendosi dy pika kryesore rreth shpérnguljes sé shqiptaréve: a) duke
nénshkruar njé konventé ndérshtetérore me Turqginé dhe b) pjesa qé
mbetej té zhvendosej né brendési té Jugosllavisé dhe atje, né sajé té
dominimit t& elementit sllav, me kalimin e kohés té& asimilohej.*®
Komiteti, sipas propozimit té ekspertéve, mori pérsipér organizimin e njé
Inspektoriati Suprem, me seli né Shkup dhe me disa inspektoriate
lévizése pér tua lehtésuar shqgiptaréve formalitetet zyrtare pér
shpérngulje  né shkallé spastrimesh masive.®® Né mbledhjen
ndérministrore né Beograd ishte theksuar ndér té tjera se né Shkup, disa
kohé mé paré, kishte géndruar me cilésin€ e gazetarit Yasar Nabi-u
(Jashar Nabiu), njé ekspert i larté pér informim dhe propagandé i
Ministrisé sé Brendshme té Turgisé. Ky ishte dérguar me mision special
nga Ankaraja pér té hartuar njé relacion mbi gjendjen e popullsisé turke
né Ballkan. Pas kthimit né Turqi, Yasar Nabi-u botoi njé studim té
hollésishém mbi kushtet politike dhe social-ekonomike té popullsisé
myslimane (turko-shqiptare) té Jugosllavisé.®” Sipas tij, kjo popullsi gé
herét kishte gené e detyruar té shpérngulej nga vendbanimet e saj, pér
shkak té konfiskimit té tokave nga autoritetet vendase, me preteksin e
aplikimit té reformés agrare. Nga konstatimet e béra, numri i
pérgjithshém i késaj popullsie shkonte deri né 500.000 banoré nga té cilét
mé shumé se sa gjysma, megjithése pér nga raca dhe gjuha ishin
shqiptaré, kulturalisht anonin nga Turgia. Prandaj, sipas tij, mé shumé se
sa pakicé e Shqipérisé, ata déshironin té ishin pakicé e Republikés Turke
dhe, né njé té ardhme té afért té emigronin drejt Anadollit.*® Yasar Nabi-
u, e vinte theksin se po t€ ndigej njé politiké mé e “drejt€”, me kusht qé
fémijét e té ardhurve té kalonin né sistemin arsimor dhe té turgizoheshin,
pas dy brezash nga kéta emigranté Turgia, mund té pérftonte njé popullsi
vitale, tej mase besnike dhe shumé punétore.*

Céshtja e shpérnguljes sé shqgiptaréve nga Jugosllavia kishte térhequr
edhe vémendjen e Anglisé. Me miratimin e Foreing Office, ambasadori
anglez né Shqipéri, zhvilloi njé vizité né Beograd. Atje ai u takua me disa
funksionaré té larté midis té ciléve edhe me kryeministrin Stojadinovig.

% po aty, f.246.

% H. Bajrami, “Shpérngulja e shqiptaréve né Turgi...”, f.146.

%7 Yasar Nabi, Balkanlar ve Turkliik, Ankara: Ulus Basimevi, 1936.
% po aty, 5.191.

% po aty, 5.204.
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Né bisedén gé ata zhvilluan diskutuan edhe céshtjen e trajtimit té
minoritetit shgiptar né Jugosllavi. Stojadinovic-i e mohoi kategorikisht qé
autoritetet lokale kishin béré presion gé t'i detyronin kosovarét té
emigronin. Sipas tij, ligji i reformés agrare kishte gjetur njé zbatim té
pérgjithshém dhe nuk kishte si géllim té démtonte fshatarét shqiptaré.
Megjithése qeveria jugosllave nuk déshironte t€ merrte masa pér t'i
shpronésuar kosovarét, ajo nuk mund ta mohonte faktin gé, preferonte
largimin e tyre. Kur ambasadori anglez i térhogi vémendjen Stojadinovic-
it se njé vend i vogél dhe i varfér si Shgipéria nuk mund té gjente mjete
financiare pér té pérballuar njé¢ numér kaq té madh emigrantésh, ai
deklaroi se geveria jugosllave ishte e gatshme t'i ofronte hua Shqipérisé
pér kolonizimin e kosovaréve. Komenti gé i duhej béré késaj deklarate, i
raportonte ambasadori anglez Foreing Office, ishte se Jugosllavia kishte
aq déshiré pér té asgjésuar kosovarét sa qé ishte e gatshme pér té dhéné té
holla pér t'i vendosur né njé shtet tjetér. Ndérsa mohimi se ajo nuk Kishte
géllim gé atyre t'u merrte tokat, ishte i pandershém.*

Mé 29 qershor 1936, legata britanike né Durrés i raportoi Foreing
Office se pér heré té paré, Jugosllavia i Kishte drejtuar geverisé shqiptare
njé kérkesé zyrtare pér pranimin e njé kontigjenti t¢ madh emigrantésh
kosovaré prej 40.000-50.000 personash. Nga burime té tjera, kjo legaté
kishte informacion se njé shifér akoma mé e madhe i ishte propozuar
edhe Turqisé. Piképamja shqiptare, sipas raportit, ishte se me pérjashtim
té disa lokaliteteve ku predominonte elementi turk e gjithé popullsia tjetér
e Kosovés ishte shgiptare. Ndérsa piképamja e Jugosllavisé, e cila
deklaronte se nuk po ushtronte asnjé presion mbi myslimanét gé té
braktisnin tokat e tyre, ishte se gé nga mbarimi i Luftés sé Paré Botérore
kéta njeréz kishin né koké vetém njé déshirg, té largoheshin nga tokat e té
krishteréve dhe t€ kérkonin azil politik né Turqi, né “vendin e tyre
racial”. Kjo fushaté e Beogradit kishte si synim kryesor spastrimin dhe
zévendésimin e elementit shgiptar me koloné malazezé. Diplomatét
anglezé pohonin se jugosllavét, né kété ¢éshtje po tregoheshin shumé té
papjekur politikisht. Sipas tyre njé politiké mé e buté do ta bénte
Kosovén njé burim té madh fugie dhe, Shqipériné mike. Nuk ishte pértej
mundésive té Jugosllavisé té ndigte njé diplomaci té urté, duke krijuar

“0 British National Archives, London, Public Record Office; Foreing Oficce
(mé tej: FO) FO/371/19477. Raport i ambasadorit anglez né Durrés pér FO,
6.11.1935.
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kushte né Kosové gé jo vetém t'i bénte shqiptarét té géndronin aty ku
ishin por té frymézonin edhe bashkéfetarét e tyre pértej kufirit, té cilét
nuk ishin né gjendje aq t&¢ miré sa kosovarét.* Né pérgjigje té Kétij
raporti, Foreing Office, e udhézoi pérfagésuesin britanik né Beograd se,
geveria angleze nuk kishte déshiré té ndérhynte zyrtarisht tek geveria
jugosllave, por, nése kjo legaté ishte dakord me piképamjet e mésipérme
té Hodgson-it ai mund té zhvillonte njé bisedé jo formale me ministrin e
Jashtém té Jugosllavisé.*?

Né verén e vitit 1936, midis pérfagésuesve konsulloré té Jugosllavisé
dhe Turgisé u arrit njé marréveshje sekrete né formé akordi. Kjo
marréveshje kishte 6 pika dhe parashikonte shpérnguljen e 200.000
shqiptaréve, kryesisht nga rajoni i Dukagjinit. Ky akord, sipas studiuesit
Hakif Bajrami, nuk éshté nénshkruar, por né fund té dokumentit sekret
vérehet njé shkrim prej dy fjalish nga dora e Millan Stojadinovig-it, ku né
formé direktive thuhet se: “Nuk duhet humbur kohé, ¢éshtjen shqiptare
duhet ta likuidojmé si therrén né fushé”.*®

Né Kkété kuadér, diplomacia e shtetit jugosllav e intensifikoi
veprimtaring e saj né drejtim té lidhjes sé njé marréveshjeje me Turginé.
Tratativat jugosllavo-turke i konfirmonte edhe ambasadori anglez né
Beograd. Ai i raportoi Foreing Office se ambasadori turk, Hajdar Beu, i
kishte deklaruar se té dy qeverité e interesuara ishin duke zhvilluar
bisedime lidhur me ndarjen e pérgjegjésive dhe pér shpenzimet gé
duheshin kryer. Sipas Hajdar Beut, geveria turke do té pranonte vetém
myslimané qé ishin me origjiné turke e gé flisnin turgisht dhe jo
shqiptaré. Ai mendonte se né krahinén e Kosovés kishte rreth 200.000
turg, 30.000-40.000 serb myslimané qé flisnin turgisht dhe 600.000
kosovaré. Sipas ambasadorit anglez, autoritetet jugosllave po ushtronin
mbi popullsiné shgiptare njé trajtim gé i privonte ata nga mjetet e jetesés
dhe gé nuk i linte alternativé tjetér vecse t€ emigronin. Ai i shihte me
skepticizém ankesat e sekretarit té Pérgjithshém té MPJ jugosllave
Martinac, se popullsia shqiptare ishte primitive, nuk respektonte ligjet
dhe se té gjitha pérpjekjet pér t'i mésuar nuk Kishin pasur efekt.

! FO 371/20358. Raport i ambasadorit anglez né Durrés R.M.Hodgson pér
Eden, 29.6.1936.

“2 FO 371/20358. Letér e Foreing Office pér ambasadorin anglez né Beograd,
15.7.1936.

® H. Bajrami, “Rreth pérgatitjes sé Konventés Jugosllavo-Turke. .., art. i cit.,
£.221.
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Autoritetet jugosllave, sipas tij, ishin duke ndjekur njé politiké té
asgjésimit progresiv té Kkétij minoriteti. Né& mbyllje té raportit, ai i
propozonte Foreing Office, gé pér kété problem t'u deklaronte
funksionaréve jugosllavé se nuk ishte né interes té Jugosllavisé qé
popullsia myslimane shqiptare té vihej né njé pozité té tillé, gé té
detyrohej té emigronte drejt Turgisé.**

Mé 4 néntor 1936, i Ngarkuari me Puné i Shqipérisé né Beograd,
Sermed Xhaxhuli informoi ministrin e Jashtém se kryeministri i
Jugosllavisé Stojadinovi¢ do té zhvillonte njé vizité zyrtare né Ankara.
Nga burime té sigurta, ai kishte mésuar se krahas njé marréveshjeje
tregtare dhe lundrimi me Turqing, qéllimi kryesor i vizités sé
Stojadinovig-it do té ishte nénshkrimi i njé konvente emigrimi lidhur me
“turqit” e Kosovés.* Pas késaj vizite, geverisé shgiptare i erdhén
informata nga burime té ndryshme se né Ankara ishte lidhur edhe njé
konventé pér shpérnguljen e kosovaréve. Prandaj, ajo urdhéroi
kryekonsullatén shqiptare né Stamboll té zhvillonte hetime dhe gé té
njoftonte sa mé shpejt mbi kété céshtje.*® Té nesérmen, kryekonsulli
shqiptar, Asaf Xhaxhuli, i raportoi ministrit té Jashtém mbi vértetésiné e
lidhjes sé njé konvente jugosllavo-turke.*’

Pritja entuziaste gé tregoi geveria turke ndaj Stojadinovic-it ngjalli
kénagési t¢ madhe tek garget jugosllave. Audienca prej dy orésh tek
Ataturku ishte shumé sinjifikative pér interesat e pérbashkéta gé kishin
kéto dy shtete.*®

Pas kthimit né Beograd, ministri shgiptar Rauf Fico, i raportoi
Ministrisé sé Jashtme se né bisedén qé kishte zhvilluar me Stojadinovic-
in, Ky e kishte mohuar nénshkrimin e njé konvente me Turginé, por nuk
kishte munguar té pohonte faktin se atje (né Ankara-H.B.) ishte biseduar
rreth njé marréveshje tjetér, gé kishte pér géllim instalimin e shtetasve

*“ FO 371/20358. Raport i ambasadorit anglez né Beograd pér FO, 22.7.1936.

* AMPJ, V.1936, D.165, f1.219. Raport i t& Ngarkuarit me Puné té Shqipérisé
né Beograd Sermed Xhaxhuli, pér ministrin e Jashtém Fuad Asllani, 4.11.1936.

“®Po aty, V.1936, D.165, f1.230. Letér e MPJ pér kryekonsullatén shgiptare né
Stamboll, 14.11.1936.

‘" Po aty, V.1936, D.165, f1.232. Letér e kryekonsullit shqiptar né Stamboll,
Asaf Xhaxhuli, pér ministrin e Punéve té Jashtme, 15.11.1936.

“® pPo aty, V.1936, D.84, f1.298-299. Raport i t¢ Ngarkuarit me Puné té
Shqipérisé né Beograd Sermed Xhaxhuli, pér ministrin e Jashtém Fuad Asllani.
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respektivé né Turgi.*® Kéto deklarata diplomatike té Stojadinovic-it
shumé shpejt u vértetuan se s'ishin gjé tjetér vecse njé pérpjekje pér ta
fshehur té vértetén. Njé dashamirés i geverisé shqgiptare njoftoi
kofidencialisht Asaf Xhaxhulin se njé personalitet i MPJ turke i Kishte
théné se, marréveshja midis Turqgisé dhe Jugosllavisé ishte e vérteté dhe
se té dyja palét ishin né bisedime pér té gjetur ményrén e shpérblimit té
tokave dhe sigurimin e té hollave qé do té shpenzoheshin pér
shpérnguljen dhe instalimin e kosovaréve né Turgi.>® Kopjen e letrés sé
mésipérme té kryekonsullatés shqiptare té Stambollit, ku béhej fjalé mbi
marréveshjen turko-jugosllave,”* Zyra Sekrete ia shpérndau edhe disa
pérfagésive shqiptare, me géllim qé ato té ndérhynin prané geverive ku
ishin akredituar pér ta parandaluar zbatimin e késaj marréveshjeje.

Meqé Konti Ciano sé shpejti do té takohej me Tevfik Riisti Aras-in,
pérfagésuesi i Shqipérisé né Romé iu lut atij pér té ndérmjetésuar prané
ministrit turk, me géllim gé Ankaraja té higte doré nga zbatimi i késaj
marréveshjeje. Konti Ciano e dégjoi me vémendje pérfagésuesin shqiptar
dhe i premtoi se jo vetém qé do té bisedonte me Tevfik Riisti Aras-in por,
ai do té ngarkonte edhe ministrin e Italisé né Beograd, gé kété céshtje ta
bisedonte dhe me Stojadinovic-in.>

Pér t&€ mbrojtur popullsiné kosovare, qeveria shqiptare krijoi njé
komision té posagé€m, i cili u mblodh mé 6, 7 dhe 11 janar 1937 nén
kryesin€ e ministrit t€¢ Jasht€ém Ekrem Libohova, me anétaré Rauf Ficon i

* po aty, V.1936, D.165, fl.247. Raport i ministrit shqiptar né Beograd Rauf
Fico, pér Ministriné e Punéve té Jashtme, 4.12.1936.

% po aty, VV.1936, D.146, f1.280. Letér e kryekonsullit shgiptar né Stamboll,
Asaf Xhaxhuli, pér ministrin e Punéve té Jashtme, 24.12.1936.

*! Sipas studiuesit Vuk Vinaver negociatat rreth shpérnguljes sé shqiptaréve
nga Kosova s kané gené ndonjé e fshehté e ruajtur rrepté. | Ngarkuari hungarez né
Romé né shkurt té vitit 1937 mori vesh se ishte lidhur njé marréveshje jugosllavo-
turke mbi shpérnguljen e shqiptaréve. Mé 15 shkurt 1937, ministri i Shqipérisé né
Beograd, Rauf Fico, i ishte ankuar kolegut té tij hungarez se Stojadinovig né tetor
1936 kishte diskutuar né Ankara pér té lidhur njé konventé. Por, atéheré Turgia
kishte refuzuar energjikisht gé t'i pranonte shqiptarét, duke mos déshiruar t'i bénte
keq Shqipérisé. Shih: Vuk Vinaver, “Céshtja shqiptare né shtypin ¢ PKJ (1919-
1939)”, Gjurmime albanologjike, Seria e shkencave historike, nr.1, 1971, Prishtiné
1972, £.93.

2 AMPJ, V.1937, D.126, fl.25. Letér e pérfagésuesit shqiptar né Romé, pér
ministrin e Punéve té Jashtme Ekrem Libohova, 2.2.1937.
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dérguar i jashtézakonshém dhe ministér Fuqiploté né Beograd, Eqrem
Vlorén sekretar 1 Pérgjithshém 1 Ministris€ s€ Jashtme dhe Hamdi
Karazin zévendésdrejtor né MPJ pér punét e Lidhjes sé Kombeve.
Komisioni, pasi konstatoi politikén shkombétarizuese jugosllave né
Kosové dhe synimin pér shpérnguljen e tyre né Turqi, ¢ gjykoi té
arsyeshme té hartonte kété program pune:

[.Té vazhdonte organizimi i pérpjekjeve pér mbrojtjen e elementit
shqiptar n€ Jugosllavi, duke kundérshtuar emigrimin e tij kudoqofté. Pér
két€ duhej: t€ organizoheshin elementét nacionalisté shqiptaré té
Kosovés; té€ organizohej rinia intelektuale e Kosovés duke pasur organin
e saj n€ Jugosllavi né formén e njé fletoreje ose reviste kulturore letrare;
té botohej njé organ politik kosovar né gendrén e Lidhjes s¢ Kombeve qé
té pérkrahte kété fushaté pér organizimin, mbrojtjen dhe kundérshtimin e
emigrimit, duke pasqyruar né boté gjendjen e kosovaréve; t€ kérkohej
eventualisht, me ndérmjetésiné e kroatéve, njé bashképunim me
elementét disidenté bullgaro-magedonas té Jugosllavisé.

[1-Duke pasur parasysh mungesén e mjeteve materiale té geverisé
shqiptare pér té vepruar né kété ményré, Komisoni miratoi edhe pikat gé
vijojné: té nisej njé aksion politik ndaj aleates (ltalisé-H.B.) qé té
informonte, nése vérteté ekzistonte njé marréveshje pér shpérnguljen e
kosovaréve né Turqgi; né rast se vértetohej ekzistenca e késaj
marréveshjeje, duhej pyetur geveria italiane se me ¢ ményré mund té
ndihmonte, qofté prané qeverisé jugosllave, me rastin e marréveshjes
italo-jugosllave gé mendohej té nénshkruhej sé shpejti, qofté me ané té
Lidhjes sé Kombeve, apo me ndonjé mjet tjetér; kur té jepte pérgjigje
geveria italiane, me mjetet diplomatike gé disponoheshin prané Lidhjes
sé Kombeve, né Beograd dhe prané legatés jugosllave né Tirané, duhej
ndérmarré njé fushaté diplomatike pér té penguar shpérnguljen e
kosovaréve né Turgi.

I11-Nése plani i mésipérm déshtonte, mendohej té hyhej né bisedime
me geveriné e Beogradit mbi konditat e krijimit t€ njé zone né tokén
jugosllave, pérgjaté kufirit toné, pér t'iu dhéné késaj toke té drejtat
minoritare analoge me ato Q& qeveria jugosllave i kishte njohur
minoritetit gjerman té Banatit jugosllav, duke pranuar njékohésisht
zbrazjen e elementit shqiptar nga tokat gé ishin jashté késaj zone dhe pér
ta instaluar né kété zoné ose né Shqipéri. Zona né fjalé duhej pranuar si
minimum i koncensionit gé mund té bénte shteti shqiptar.
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IV-NE rast se edhe krijimi i késaj zone nuk do té ishte i mundshém,
atéheré mjerisht do té duhej té lidhej marréveshje me geveriné jugosllave
pér té térhequr até sasi emigrantésh kosovaré gé do té ishte e mundur
kundrejt njé démshpérblimi.

Né fund té kétij plani, ishin béré disa shénime sipas té cilave, né
rastet e pikave Ill, IV duhej té bisedohej edhe ¢éshtja e pasurive shqiptare
né Jugosllavi, e cila kapte vlerén 400.000.000 dinaré, si dhe pagesa e
shpenzimeve pér shpérnguljen dhe instalimin e kosovaréve né Shqipéri.
Né Organizatén Nacionaliste t¢ Kosovés duhet té hynin personalitete té
tilla si: Ferhat Draga, Hasan Shyqyri etj. Késaj organizate do t'i jepeshin
300 napolona né vit dhe Vejsel Kryeziut duhej t'i jepej njé shpérblim
mujor. Dhurata periodike duhej t'u jepej dhe hoxhallaréve kosovaré. Pér
kéta té fundit, legata shqiptare né Beograd duhej té dispononte 150 fr.ari
né muaj. Nga rinia intelektuale kosovare duheshin pérkrahur me bursa
nga 60 fr.ari secili, 13 veta, g¢ mé paré mbaheshin me bursa nga
Komuniteti Mysliman i Jugosllavisé. Kjo sepse, ky i fundit, duke gené né
doré té boshnjakéve, ssmund té toleronte qé intelektualét shqiptaré té
dilnin nga shkollat e larta me diplomé. Selahudin Ferhat Dragés t'i jepej
njé bursé 140 fr.ari né muaj, Momgillo Ivanovicit e federalistéve té tjeré
jugosllavé nga veprimtaria politike e té ciléve mund té vinte dobi, t'u
dérgoheshin shuma parash né ményré periodike.>

Né fillim té vitit 1938, gazeta “Cumhuriyet” (“Republika”) botoi njé
lajm sipas té cilit geveria jugosllave kishte béré njé demarsh prané
Ankarasé pér instalimin né Turqi t€ 200.000 “turqve” gé€ jetonin né tokat
e saj.>* Njé lajm t& ngjashém me t& botoi edhe agjencia italiane “Stefani”,
duke komentuar se sé shpejti midis Turgisé dhe Jugosllavisé do té
nénshkruhej edhe njé marréveshje.”® Megjithése qarget politike
jugosllave dhe turke e mohonin njé fakt té tillé, diplomatét shqgiptaré
raportonin se kjo ¢éshtje do té bisedohej sé shpejti né Stamboll me rastin

%% Arkivi Qendror i Shtetit (mé tej: AQSH), Fondi (mé tej: F) 251, Viti (mé tej:
V)1937, Dosja (mé tej: D)126, fl.6-11. Projekt-plan i komisionit t& posagém té
geverisé shqiptare pér mbrojtjen e shqiptaréve té Kosovés, 11.1.1937.

54 “Yugoslavya'daki tiirkler”, Cumhuriyet, Ankara, 25.1.1938, s.1.

* AMPJ, V.1938, D.107, fl.7. Letér e ministrit t& Punéve té Jashtme Ekrem
Libohova, pér legatén shqiptare né Beograd, 29.1.1938.
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e Konferencés Ballkanike, né té cilén do t€ merrnin pjesé ministrat e
jashtém té vendeve t& Antantés.

Sipas Foreing Office, garge me pérgjegjési né Shqipéri dhe sidomos
Ministria e Punéve té Jashtme ishte shumé e shqetésuar pér pérfundimin
e njé marréveshjeje ndérmjet Turgisé dhe Jugosllavisé.’” Si rezultat i
ndérhyrjeve té diplomacisé shgiptare, Londra i ndigte me vémendje
tratativat jugosllavo-turke. Prandaj ajo kérkoi té dhéna nga legata
britanike né Ankara mbi numrin e kosovaréve gé mund té transferoheshin
né bazé té késaj marréveshjeje. Pérgjigjja zyrtare e qeverisé sé Ankarasé
se né Turgi do té lejoheshin gé té emigronin vetém turq, sipas
ambasadorit anglez nuk ishte shumé e besueshme, pér shkak se nuk
kishte asnjé ményré pér té dalluar shqiptarét nga turgit.”

Pérfagésuesi anglez né Durrés ishte kundér propozimit té palés
jugosllave pér transferimin e 50.000 kosovaréve né Shqipéri, sipas tij, kjo
do té peshonte shumé né kapacitetin financiar, ekonomik dhe
administrativ té qgeverisé shqiptare dhe, nuk do ta zgjidhte problemin e
gindra mijé shqiptaréve té Jugosllavisé.>®

Sermed Xhaxhuli iu ankua ambasadorit anglez né Beograd se
800.000 shqiptaré té Kosovés ishin nén terrorin e pérditshém té shtetit
jugosllav, sipas tij, ¢céshtja e minoritetit shqgiptar né Jugosllavi ishte
problemi mé serioz i Europés. Ai shtoi se, ai nuk e besonte gé bisedimet
jugosllavo-turke po pérparonin, pér shkak se turgit i Kishin duart e zéna
me sistemimin e myslimanéve té transferuar nga Dobruxha dhe se nuk do
té ishin né gjendje té paktén edhe pér nja tre vite té tjera té merreshin me
100.000 kosovarét gé jugosllavét déshironin té dérgonin né Turgi. Keétij
mendimi i pérmbaheshin edhe diplomatét anglezé. Nga bisedat qé ata
kishin zhvilluar me funksionarét jugosllavé, kishin krijuar pérshtypjen se,
bisedimet turko-jugosllave po pérparonin shumé avash.®

Sipas marréveshjes Stojadinovic-Aras, bisedimet pér shpérnguljen e
popullsisé “turke” nga Jugosllavia filluan mé 9 qershor 1938, nén

% AMPJ, V.1938, D.107, fI.30. Letér e pérfagésuesit t& Shqipérisé né Beograd,
Tahir Shtylla, pér MPJ, 9.2.1938.

> FO 371/21112. Raport i Foreing Office pér ambasadorin anglez né Beograd
Chancery, 23.2.1937.

% FO 371/21112. Raport i ambasadorit anglez né Ankara James Morgan pér
FO, 13.3.1937.

% FO 371/21112. Raport i ambasadorit anglez né Durrés pér FO, 1.4.1937.

% FQ 371/21112. Raport i ambasadorit anglez né Beograd pér FO, 12.4.1937.
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drejtimin e delegatit turk Hasan Saka. Né bisedime merrnin pjesé Cevdet
Atasgon (Xhevdet Atasgon), Drejtor i Pérgjithshém pér vendosjen e té
ardhurve né Ministriné e Higjenés dhe Ndihmés Sociale, Milan A.Ristiq,
shef i Seksionit Ballkanik né Ministriné e Jashtme jugosllave, Voislav
V.Magovceviq inspektor né Ministriné e Bujgésisé sé Jugosllavise,
ministrat e Rumanisé dhe Greqisé né Turgi, Telemak dhe M.R.Rafael.
Bisedimet u mbajtén me dyer t& mbyllura.®* Ato kishin kryesisht karakter
teknik dhe mé 11 korrik 1938 u kurorézuan me nénshkrimin e Konventés
jugosllavo-turke, e cila kishte 21 nene dhe do té hynte né fugi vetém pas
ratifikimit nga parlamentet e té dyja vendeve.®> Né preambulén e késaj
konvente parashikohej shpérngulja e popullsis€é myslimane “turke” dhe
cekej se kjo ishte “kérkesé” e késaj popullate, gjé q€ nuk pérkonte me té
vértetén. Madje, ky konstatim nuk vlente as pér popullsiné turke, e cila né
numér fare t& vogél jetonte népér gytete.”® Sipas statistikave zyrtare
jugosllave, popullsia turke né vitin 1921 ishte 150.322 banoré ose 1.26%,
ndérsa né vitin 1931 kjo popullsi kishte pésuar njé rénie té vogél né
gjithsej 132.924 banoré ose 0.95 %.%* Pjesét e késaj marréveshjeje u
redaktuan né ményré gé, si¢ del nga burime té ndryshme, t€ mundésohej
edhe shpérngulja e shqiptaréve, q€ ishte “qéllimi i vérteté i1 késaj
Konvente”.”® Prof Branko Horvat né librin e tij “Kosovsko pitanje”
(“Céshtja e Kosovés”) konstaton me té drejté se sikur té realizohej kjo

81 Kéto bisedime jané botuar nga studiuesi Hakif Bajrami. Shih: H. Bajrami,
“Rreth pérgatitjes sé Konventés Jugosllavo-Turke..., 223-237; Hakif Bajrami,
Débimi dhe shpérngulja e shqiptaréve né Turgi (dokumente), Prishtiné: 1996.

82 AMPJ, V.1938, D.107, f1.135-138. Relacion i legatés shqiptare né Beograd,
pér Ministriné e Punéve té Jashtme; Ahmet Ozgiray, “TUrkiye-Yugoslavya Iliskileri
(1920-1938)”, Tarih Incelemeleri Dergisi, Say1 4, Izmir: Ege Universitesi Edebyat
Fakiiltesi Yaymi, 1999, s.22; H. Bajrami, “Konventa Jugosllavo-Turke...”, art. i
cit., £.249-250.

% Emine Arifi Bakalli, “Konventa Jugosllavo-Turke e wvitit 19387, né
Gjenocidi dhe aktet gjenocidiale té pushtetit serb ndaj shqiptaréve nga Kriza
Lindore e kéndej: (me véshtrim té vecanté mbi burimet serbe té fakteve):
Simpozium i mbajtur né Prishtiné mé 20-21 janar 1994, Prishtiné: Akademia e
Shkencave dhe e Arteve, 1995, f.161.

% M.Kemal Ozergin, “Yugoslavya'da Yasayan Tiirkler”, Trk Kultiir(i, Say:
11 (Eylul 1963), s.16.

% E. Bakalli, “Konventa Jugosllavo-Turke...”, f.161.
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konventé, Beogradi do t'ia arrinte géllimit té tij final, gé ishte spastrimi
etnik i trojeve shqiptare.®

Pér té parandaluar kété katastrofé kombétare Mbreti Zog rifilloi njé
fushaté aktive diplomatike. Ai ngarkoi njé personalitet t€ njohur si
Mirash Ivanaj pér té zhvilluar takime me ambasadorét e Francés dhe
Anglisé dhe pér t'i kérkuar atyre t'u sugjeronin geverive té veta gé té
pérdornin té gjithé influencén e duhur pér té ndaluar largimin e
kosovaréve drejt Turgisé. Njé shgetésim té njéjté lidhur me Konventén
jugosllavo-turke, i paragiti ambasadorit anglez edhe ministri i Jashtém
Ekrem Libohova. Ai kérkoi gé qeveria britanike té ndérhynte prané
Ankarasé pér ta kundérshtuar transferimin e kag shumé shgiptaréve né
Turqgi. Sipas tij, shumé njeréz népér gytetet dhe fshatrat e Kosovés,
bashké me shqgipen flisnin edhe turgishten, bile, né disa zona
predominonte turgishtja, por kjo s'do té thoshte se ata ishin turg. Situata
né té cilén ndodhej popullsia kosovare, vuajtjet dhe véshtirésité, ishin aq
té médha sa gé disa prej tyre ishin té gatshém té shkonin né Turgi. Fakti
se ata do té shkonin né njé vend mysliman ishte iluziv, sepse udhéhegésit
fetaré t€ Rumanisé dhe Jugosllavisé ishin duke e kundérshtuar emigrimin
e myslimanéve drejt Turqgisé, pér shkak té géndrimit té kétij vendi ndaj
fesé.

Sipas konkluzioneve té ambasadorit anglez Sir A.Ryan geveria
shqiptare, tani ishte midis kudhrés dhe cekanit. Ajo nuk mund té
strehonte né tokat e saj njé numér kag t¢€ madh kosovarésh. Megjithaté
ajo nuk déshironte té shihte bashkatdhetarét e saj té zhdukeshin drejt
Turqisé. Ajo déshironte mé shumé se ¢do gjé tjetér té shihte njé bllok té
ngurté dhe té forté shqiptarésh té pérgendruar né Kosové, né pritje kur
ideali kombétar pér njé Shqipéri t¢ madhe do té mund té shndérrohej né
realitet.®’

Pér té parandaluar zbatimin e késaj konvente gjaté vitit 1938,
Ministria e Jashtme béri pérpjekje gé marrédhéniet shqiptaro-jugosllave
té kushtézoheshin né varési té respektimit té té drejtave té minoritetit
shqiptar brenda territorit t&¢ Mbretérisé Serbo-Kroato-Sllovene.® Né njé

% Hivzi Islami, Kosova dhe shqiptarét ( Céshtje demografike), Prishtiné: Pena,
1990, f.69.

® FO 371/22305. Raport i ambasadorit anglez né Durrés Sir A.Ryan pér
Viskont Halifax, 6.10.1938.

% Hasan Bello, “Politika ¢ shtetit shqiptar ndaj popullsisé shqiptare t€ Kosovés
(vitet 20-30 té shek.XX)”, Perla, Tirang, nr.2, 2011, f.12-22.
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promemorie gé kjo Ministri i dérgoi legatés shqiptare né Beograd, e
udhézoi kété té fundit se né ¢do rast, Jugosllavisé i duhej imponuar qé té
merrte parasysh: mosdébimin e shqiptaréve né Turqi, duke kérkuar gé njé
shqiptar i Turqisé ose pérfagésues i minoritetit shgiptar té Jugosllavisé, té
merrte pjesé né komisionin mikst turko-jugosllav, pér té dalluar
shqiptarét nga turqit gé déshironin té largoheshin né bazé té marréveshjes
midis dy shteteve té mésipérme; shqiptaréve té Kosovés t€ mos u
merreshin tokat, qé késhtu té béhej e mundur jetesa e tyre né Jugosllavi;
geveria jugosllave duhej té tregohej mé tolerante me shqiptarét dhe té
drejtat e tyre pér tu arsimuar né gjuhén amtare.®® Né qofté se
Stojadinovi¢ pranonte kérkesat e mésipérme dhe zotohej se do tii
zbatonte ato, atéheré geveria shqiptare ishte e gatshme té nénshkruante
me shtetin fginj njé pakt migésie ose mosagresioni, si dhe té merrte
angazhime serioze, doemos né bazé reciprociteti, pér té mos toleruar né
territorin e saj asnjé veprimtari gé ishte kundér Jugosllavisé.

Njé réndési té vecanté shteti shqiptar i jepte dhe bashképunimit midis
elementit shqgiptar dhe atij boshnjak. Sipas promemories sé mésipérme,
duke pérdorur ndjenjén fetare e cila tek té dyja palét ishte tepér e forté, té
krijohej njé bllok i cili merrte njé peshé té réndésishme né balancén e
politikés sé brendshme jugosllave. Prandaj, influenca politike e liderit
boshnjak Mehmet Spaho mbi shgiptarét e Kosovés shihej me nota
pozitive. Nga ana tjetér, ky ishte dhe véllai i Reisylylema-sé, Kryetarit té
Komunitetit Mysliman té Jugosllavisé, pra kishte njé interes té vecanté gé
té ndalej emigracioni i shgiptaréve myslimané drejt Turgisé. Ministria e
Jashtme urdhéroi pérfagésuesin shgiptar né Beograd gé té hynte né
kontakt me Mehmet Spahon dhe té bénte njé sondazh pér té mésuar
opinionin gé ai kishte lidhur me dekorimin qé Mbreti Zog mendonte t’i
bénte sé shpejti.”® Né promemorie vihej theksi dhe tek bashképunimi me
opozitén kroate dhe pér t'i béré asaj té ditur té gjitha padrejtésité gé po i
béheshin shgiptaréve té Kosovés. Po aq i réndésishém ishte dhe uniteti
midis personaliteteve kosovare. Atyre, sipas dokumentacionit, u duhej
treguar se interesimi i shtetit shqiptar dhe Mbretit Zog pér té parandaluar
shpérnguljen dhe débimin e tyre né Turqi ishte maksimal. Menjéheré ata
duhej t'i viheshin punés duke vizituar c¢cdo katund dhe pér té

% AQSH, F.251, V.1938, D.107/2, f1.763. Promemorie e Ministrisé sé Jashtme,
pér legatén dhe konsullatat shqiptare né Jugosllavi, 20.3.1939.
"0 po aty, f1.764.
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ndérgjegjésuar popullin shgiptar gé né asnjé ményré té mos pranonte té
emigronte drejt Anadollit. Né promemorje parashikohej gjithashtu té
nisej dhe njé fushaté diplomatiko-mediatike, me géllim pér t'i béré té
njohur Lidhjes s& Kombeve, shteteve europiane dhe opinionit publik
botéror se ¢ po ndodhte realisht me shqiptarét né Jugosllavi.

Me urdhér té Mbretit Zog, Ferhat bej Dragés, iu dhané 4000 fr.ari pér
té shkuar né Turqi e pér té takuar Ataturkun, me géllim pér té lobuar pér
mosratifikimin e Konventés jugosllavo-turke.™

Megjithé situatén tejmase té rénduar si rezultat i presioneve té
ushtruara nga Italia fashiste, shteti shqgiptar nuk e uli aspak shkallén e
interesit qé kishte ndaj popullsisé shqiptare té Kosovés. Né promemorien
e hartuar nga Ministria e Jashtme mé 20 mars 1939, legata shqgiptare e
Beogradit urdhérohej qé té pérpiqej pér té krijuar marrédhénie migésore
me qeveriné e re té Svetkovic-it. Ajo duhej t'i bénte té ditur qeverisé
jugosllave se nuk kishte asnjé céshtje gé mund t'i ndante té dy shtetet,
vec asaj gé lidhej me popullsingé shqiptare té Kosovés. Legata shqiptare
udhézohej gé té shfrytézonte dobésiné e geverisé sé re té Svetkovig-it si
dhe fuginé e Mehmet Spahos pér rregullimin definitiv t€ dy pikave
kryesore té politikés minoritare té shtetit jugosllav: a) ndalimi i grabitjes
sé tokave dhe b) ndalimin e emigrimit t& popullsisé shqiptare drejt
Turqise.

Né dobi té interesave shqiptare duheshin shfrytézuar edhe rrethanat
ndékombétare gé ishin krijuar né vendet e Europés Qendrore. Duheshin
studiuar edhe tendencat e politikés sé Beogradit. Késhtu, nése ai i trembej
ekspansionit gjerman, atéheré duhej pérfituar nga turbullirat e brendshme.
Qéndrimi i Jugosllavisé né situatén e krijuar, né prag té shpérthimit té
luftés, Kkishte réndési té dorés sé paré pér Shqgipériné. Sipas urdhrit té
Mbretit Zog, duhej té krijohej njé komitet nén kryesiné e Ferhat bej
Dragés pér politikén minoritare, veprimtaria e té cilit do té ishte nén
kontrollin e legatés shqiptare té Beogradit. Ky komitet do té pérbéhej mé
sé paku nga tre anétaré, té cilét mund té ishin deputetét shqiptaré né
Parlamentin Jugosllav Salih Kadri, lliaz Prishtina, Muhamet Sllatkoja ose
Xhevat Begolli. Me pélgimin e Mbretit, ndonjé nga kéta persona mund té
zévendésohej me diké tjetér. Pér kété, shihej e domosdoshme ardhja e
Ferhat bej Dragés né Shqipéri, sepse, vetém késhtu Mbreti Zog, do té

™ po aty, fl.765-766.
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kishte mundeési t'i jepte udhézime konfidenciale pér té mos dekonspiruar
planin dhe rrjetin e bashképunétoréve.’

Si fillim té aktivitetit té tij, ky komitet do té kishte zbatimin e pikave
té méposhtme: a) té themelonte njé organ periodik né gjuhén sllave, turke
dhe mé voné edhe njé fage né gjuhén shqipe, gé té€ mbronte té drejtat e
myslimanéve té Kosovés b) té hapte shtaté konvikte né shtaté prefekturat
e Kosovés ku ndodhej vetém njé gjimnaz shteti. Né to do té géndronin
bijté e bajraktaréve dhe agallaréve té Kosovés pér té marré arsimin bazé,
e mé pas pér t'u dérguar né universitetet e Jugosllavisé. Kéto konvikte
zyrtarisht do té financoheshin gjoja nga subvencionet e organizatés
“Merhameti”. Konviktet duheshin furnizuar me literaturé shqipe, pér t'i
edukuar kéta té rinj me frymén e atdhedashurisé dhe né gjuhén amtare c)
té hartonte njé listé té klerikéve myslimané dhe katoliké shqiptaré té cilét
do t'i ndihmonte dhe t'i shfrytézonte pér aktivitetin e tij né gendrat
respektive d) té hartonte njé listé me tituj librash né gjuhén shqipe gé
nevojiteshin pér mésimin e gjuhés amtare nga brezi i ri kosovar e) té
kujdesej pér shpérndarjen e revolveréve dhe orave me stemén e Mbretit
Zog, té cilat, ai do t'ia dhuronte parisé sé Kosovés f) té kujdesej pér
shpérndarjen e disa radiove me anén e tregtaréve, pasi do té instaloheshin
dy stacione transmetimi, njéri né Shkup dhe tjetri né Beograd g) té gjente
edhe disa studenté té tjeré kosovaré gé numri i tyre té shkonte té paktén
né 50 veté."”

Tabela 1: Numri i shgiptaréve té shpérngulur nga Kosova dhe trojet e tjera shqiptare
drejt Turgisé pérgjaté viteve 1919-1939"

. Numri i personave
Viti N .
té shpérngulur
1919 23.500
1920 8.536
1921 24.532

"2 Po aty., fI.797; Ferhat bej Draga ishte né lidhje té vazhdueshme me gevering
e Tiranés, nga e cila pranonte edhe ndihma financiare. Shih: Halim Purellku,
“Veprimtaria e Komitetit t&¢ Kosov€s né Mbretérin€ Shqiptare né vitet 1934-1939”,
Studime-Historike, nr.3-4, Tirané: 2009, f.235.

" Po aty; Shih: Fatmira Rama, “Komiteti i Kosovés né bashképunim me
organizatat e tjera politike (1925-1939)”, né véll. Komiteti Mbrojtja Kombétare e
Kosovés, Tirané: Akademia e Shkencave, 2004, f.129-150.

"H. Bajrami, “Shpérngulja e shqiptaréve n€ Turqi...”, f.146.
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1922 12.307
1923 6.389
1924 9.630
1925 4.315
1926 4.012
1927 5.197
1928 4.326
1929 6.219
1930 13.215
1931 29.807
1932 6.219
1933 3.420
1934 14.500
1935 9.567
1936 4.252
1937 4.234
1938 7.251
1939 7.255
Gjithsej 208.683

Si pérfundim, Konventa jugosllavo-turke e vitit 1938 nuk u ratifikua
nga Turgia. Pér kété ndikuan disa faktoré nga ku mé kryesorét ishin:

a) Qéndrimi i shtetit shqiptar,” geveria e t& cilit, sic u pa dhe mé
sipér, ndogi njé politiké aktive duke organizuar njé faré géndrese né
terren si dhe duke lobuar me ané té diplomacisé dhe individéve té caktuar
né qarqet proshqiptare té politikés turke. Si rezultat i késaj politike “né
kohén kur autoritetet e Beogradit bénin plane té fshehta pér débimin e
dhunshém té shqiptaréve, ndodhi e kundérta, respektivisht, numri i
familjeve gé u shpérngulén gjaté viteve 1938-1941 ra né minimum”.’
Njé fakt té tillé e konfirmon edhe historiografia turke, sipas sé cilés,
pérgjaté viteve 1923-1933 nga Jugosllavia drejt Turgisé u shpérngulén

™ Kété merité té shtetit shgiptar dhe sidomos t& Mbretit Zog kundér
shpérnguljes eventuale té shqiptaréve nga Kosova e kané pohuar edhe pérfagésues
té historiografisé jugosllave dhe shqiptare. Shih: V.Vinaver, “Céshtja shqiptare...”,
f.93; Marenglen Verli, “Interesimi i shtetit shqiptar pér shqiptarét né Jugosllavi né vitet
20-30 t& shek.XX”, né Monarkia shgiptare 1928-1939, Tirané: Qendra e Studimeve
Albanologjike-Instituti i Historisé, Tirané: Toena, 2011, f.255.

® Qerim Lita, “Shpérngulja e shqiptaréve pér né€ Turqi (1937-1941)”, né
Kontributi i prijésve myslimané né formésimin e vetédijes dhe identitetit kombétar,
Tirané: Komuniteti Mysliman i Shqipérisé, 2013, f.213.
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108.179 veta. Ndérsa pas kétij viti ky fenomen u ngadalésua. Késhtu né
vitet 1934-1939, periudhé e cila pérkon me shtimin e vémendjes sé shtetit
shqiptar ndaj parandalimit té emigrimit té popullsisé kosovare nga trojet e
saj, sipas njé studiuesi, drejt Turgisé u shpérngulén vetém 7.248 veta.”’

b) Faktor i dyté frenues ishte géndrimi i politikés italiane. Shqiptarét
né syté e saj shiheshin si element me réndési né fazén e paré té realizimit
té synimeve té saj ndaj Ballkanit. Kosova mund té pérdorej (si¢ edhe u
pérdor pas 7 prillit 1939-H.B.) me sukses pér efekte demagogjike, duke
iu premtuar shqiptaréve bashkimin kombétar.” Sipas raporteve té legatés
italiane né Tirang, pér njé numér shgiptarésh nga té dy anét e kufirit,
bashkimi kombétar paragitej si mé i réndésishém se sa veté sovraniteti i
Shqipérisé.” Prandaj, pavarésisht rrjedhojave negative gé pati pushtimi
italian i Shqipérisé dhe mé voné i Kosovés, ai u bé pengesé faktike e
zbatimit té Konventés jugosllavo-turke té vitit 1938.

c) Faktori mé i réndésishém pér mosratifikimin e Konventés
jugosllavo-turke ishte veté Turgia. Q€ kur u nénshkrua Konventa, ajo i
deklaroi Jugosllavisé se ratifikimi i saj do té béhej vetém né janar té vitit
1939. Kjo hapésiré kohore do t'i shérbente Ankarasé pér té vézhguar
trendet politike né Evropé dhe mundésiné e ndryshimeve té
konstelacionit politik né Ballkan si rezultat i tyre.*°

Njé ndikim té madh pati edhe vdekja e Ataturkut mé 10 néntor 1938,
e cila krijoi njé situaté ekuivoke dhe deri diku té pasigurté pér politikén e
brendshme dhe té jashtme gé do ndigte mé pas Turgia. Synim i saj tani e
tutje do té béhet géndrimi me ¢do kusht jashté konfliktit botéror gqé po
afronte.®

" Studiuesi turk Cevdet Geray i pérmbahet konkluzionit se pérgjaté viteve
1923-1939 nga Jugosllavia drejt Turqisé kané emigruar 115.427 veta. Shih: Cevdet
Geray, Tirkiye'den ve Tirkiye'ye goclerve gogmenlerin iskdni, 1923-1961, Ankara:
Siyasal Bilgiler Fakdltesi Maliye Enstitiist, 1962, s.80.

'8 E. Bakalli, “Konventa Jugosllavo-Turke”, f.162.

" Jacomoni di san Savino, Francesco, La politica italiana in Albania,
Bologna: Cappelli editore 1965, p.55.

% Mustafa Yilmaz, “Indnii Dénemi Tiirk Dis Politikas1”, Selguk Universitesi
Atatiirk llkeleri ve Inkilap Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi, Sayt: 8,
Konya, 1999, s.17; Emine Arifi-Bakalli, Céshtje nga historia moderne dhe
bashkohore shqiptare, Prishtiné: Instituti Albanologjik, 2011, f.83.

8 Necdet Ekinci, Inénii Dénemi ve II. Diinya Savasi Yillari, Genel Tlrk
Tarihi, Ankara, Cilt: 9, 2002, s.646.
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Nga té dhénat e deritanishme na rezulton se brenda politikés,
administratés dhe ushtrisé turke, ekzistonte edhe njé opozité e fugishme,
e pérbéré kryesisht nga elementé me origjiné shqiptare, qé ishte kundér
ratifikimit té késaj Konvente.?? Késhtu, zvarritja e ratifikimit t& saj me
arsyetimin se i mungonin mijetet financiare ishte mé shumé njé pretekst,
sidomos né kohén kur Jugosllavia tregoi gadishméri té ploté pér té maré
pérsipér shpenzimet e palés turke pér shpérnguljen. Tratativat Beograd-
Ankara u zbehén né veré té vitit 1939. Kjo pérkon me njohjen de facto
nga Evropa té pushtimit té Shqgipérisé nga Italia dhe rreziget gé dilnin nga
zbatimi i késaj konvente.®

Summary

THE POLICY OF ALBANIAN MONARCHY TO PREVENT THE KOSOVARS’
DISPLACEMENT TO TURKEY AND THE RATIFICATION
OF THE YUGOSLAV-TURKISH CONVENTION OF 1938

Since 1913 a part of the Albanian regions and population were left within
the state boundaries of Serbia and Montenegro. With regards to this issue, the
Yugoslav authorities acted according a “well designed” program, which for a
long time was systematically implemented, aiming at destroying the
homogeneity of this compact population and eventually its physical
elimination. Considering that their displacement to other parts of Yugoslavia
did not result efficient, they took another approach, the displacement to Turkey.
Faced with such an issue, the Albanian government held a firm position. It was
in the national interest of Albania not to allow their emigration to Turkey but
also not to allow their emigration to the interior of the Albanian Monarchy’s
territories either, as the financial situation of the Albanian state did not favor
the emigration at such a large scale.

The Albanian government tried continuously to persuade Ankara to avoid
the displacement of the Kosovar population from its lands. On the 19" of
November 1932 Nezir Leskoviku met with the Turkish foreign minister Tevfik

82 V. Vinaver, “Céshtja shqiptare...”, £.95.
8 E. Bakalli, Céshtje nga historia..., f.83.
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Riisti Aras and asked the latter that the Turkish consulates in Yugoslavia
should stop issuing visas for the Kosovar population. Tevfik Riistii Aras
assured Nezir Leskoviku that the Turkish government would not allow the
Turkish consulates in Yugoslavia to issue visas for the Albanians and that it
would deny the admission of any Kosovar emigrants in the country.

On 28 February 1933, Tevfik Riistii Aras, on the suggestion of Ataturk,
visited Belgrade. He met with the Yugoslav authorities and started the
negotiations with Begolub Jevtig for the signing of a friendship and
nonaggression pact between Turkey and Yugoslavia. In the framework of these
talks the Yugoslav authorities discussed also the displacement of the Albanians
to Anatolia. Immediately after this meeting, the Foreign Minister of Yugoslavia
sent a secret telegram to the Yugoslav diplomatic representative in Istanbul in
which ordered that every prominent Albanian should not be allowed to return to
Kosovo.

The Albanian government was very worried by the collaboration between
Turkey and Yugoslavia as this went against the Albanian national interests.






